Den munt

Forfattaren Pierre Gbolo skildrar i sina senaste
bécker sin barndom i Centralafrikanska Republi-
ken och tron pa sitt folk. | Contes Gbaya har han
samlat gamla muntliga berattelser, fran hemlan-
det, som alla har ett moraliskt budskap.

— Gitor, ordsprik och berittelser
har alltid varit en form av munt-
lig undervisning f6r mitt folk.

Det berittar Pierre Gbolo for
mig nir jag gir fram till hans
bord pa en regional liten bok-
missa pa den gamla borgen i
Carceés, mitt i Provence.

Han har lagt fram sin senaste
bok, romanen Zéké. Men dir
finns ocksa en hég med bocker
med berittelser pd franska,
prydda med en barnslig teckning
pa omslaget.

— De forstar du utan vidare,
menar han, det ir enkla berit-
telser, muntliga frin bérjan.

Och han skildrar f6r mig hur
berdttandet har gate till.

— Efter kvillsmaten nir solen
har gétt ner berdttar man f6r de
yngre. Berittelserna har alltid en
moral. Nir barnen inte begriper
dem borjar berittaren om igen,
viljer nya ord, forsoker forklara
bittre.

Han forklarar att det dr ett
sitt att stimulera de yngre att
forstd, att anstringa sig och
tinka efter.

— For att fanga uppmirksam-
heten borjar berittaren alltid
med "Ba toé” (lyssna pa berit-
telsen!). De kringsittande svarar
”To 1¢” (landets berittelser).
Varpi berittaren upprepar “To
1¢”. T kor svarar dhorarna: ”Pi to”
(beritta berittelsen!).

Sé& gor man fortfarande i dag,
siger Gbolo nir han férstir min
undran om den muntliga tradi-
tionen har upphért nufértiden.

Flyttade for studier

Pierre Gbolo kom fér ungefir
30 ér sedan till Frankrike frin
Centralafrikanska Republiken,

tidigare fransk koloni, som

1960 blev sjilvstindig. Han
bor i universitetsstaden Aix-en-

Provence.

Jag tinker att flytten fran
hemlandet kan vara ett kinsligt

imne, och vagar inte friga rakt
ut. Senare i mejlvixlingen ir
han korrekt men fiordig om
sig sjdlv.

Forst nir en av hans tre dottrar

sitter sig vid tangentbordet for-
star jag battre: "Min far 4r f6dd
i Berbérati (i dag Centralafri-
kanska Republikens tredje stad
i storleksordningen med cirka
70000 invanare). Till Frankrike
flyttade han vid 28 ars dlder for
att fortsitta sina litteraturstudier.
Han hade da for avsike atc flyta
hem igen men tillsammans med
sin fru beslutar han att stanna i
Frankrike sd att barnen ldttare
skulle fa tillging till skola och
utbildning. Sjilv doktorerade
han men kunde inte bli lrare
pa grund av att han ir utlindsk
medborgare. Sedan 33 ar tillbaka
arbetar han som anstilld inom
livsmedelslagerbranschen.”

Sitt familjeuniversum
Hela tiden har han skrivit, berit-
tar dottern Edwiga Bouya Gbolo
vidare, men forst 2010 bérjade
han skriva autobiografiskt. Och
hon sammanfattar: ”Det ir his-
torien om en man som i all 6d-
mjukhet f6r oss till sitt exotiska
familjeuniversum.”
Pierre Gbolo liter lisaren
delta i sin biografi, sina berit-
telser frin barndomen och sin
tro pé sitt folk, i Bio — le tam-
tam, 2010 (Bio — trumslaget), i
Contes Gbaya, 2011 (Berittelser
fran Gbaya) och Zéké — les cau-
ris ou le don de la clairvoyance
(Zéké — smi musslorna eller
klirvoajansens giva). Okinda
forfattare i Frankrike betalar
for att publicera sin bok pa ett
forlag. Som i Sverige. Man kan
bestilla boken hos forfattaren
via nitet,och forfattaren forsoker
hitta sin publik pa boksalonger
och sm3 missor.

Hir foljer en av de 23 munt-
liga berittelserna fran Pierre
Gbolos folk, Gbaya (det finns
flera olika folk i staden Berbé-

rati, poingterar han).

berittelsen!

Alltsa: Ba toé! Lyssna pa

Sanni Gerstenberg

liga traditionen

Det enpic,y barnet

[Beng nga nzal, 7

g g
Ell mor on ar I‘]akoe ()Cll Ilalls mor ut pa faltet f()[ att s

€la IIlOIgOllCIl [bet I (o .
a a d tlﬂsaIIlIIlaIlS I Ialllat tOl \% tldell
G[ [ 7 r I l 7 o l o . I I o .

till honom- ”Nakoé. ;i
. Oe, Jag ;‘ir m Ck . o
L. O Jee . €t 1 b
akoé: "Viinta [ie mammzu”y fOrstig, ge mig vareen!”,

De fortsi
sdtt j 0
o er plf)ckfx jordnétter. Ghal¢ 5y
SO, Jag dr tdrstig, ge mig vatten!”
jag kommer serax >
cka jordnstcer., Men sd t

alldeles intj]] dig, mir:1 sj(';lf’iir mycket torstig,

akoé: ” 4
Mamma viney bara [jte,

%> orubblig, fortsitrer sk
on slutar plocka jordn('ittre o

ar hqn paus, tittar p3 sin sop
§¢ mig vattenkaraffen som sy

jag kommer strax.

a jordnétter. Gbal¢ by allt mera torstig

n Q . L, tittar 4 si x .
€r pa marken, férvanday sig till enl;p:it;g]?,olcaf%e;gsm‘d?ba, sitt redskap,
er ivig,

. PI l 7 [ . l . o .. [ o o
IJaI aKoe or ur Vlngal SIaI over 0110111, .lyftel Ilall pa Ilu‘/udet OC.h iOISt
ar

! F.. . . o ..

an att ans mor IlaI or Valldla Slg tlll cn fagel. }Iall reser Slg 1 a” hast ()CJI
Sagel tlll Sin 111()[. IVIaIIlIIla, kOIIl tl”baka )ag Ska halll
)




